I Introduction :

L6°tre humaprmaqgf odhadn ss eud®tciume nt®, d Gidbresta t ouj
classifier |l es chosesi gpeai dooeat vot ent ® fr ®n
apres maintes réflexions ardueshaque objettrouva son iroir et chaque tiroir, ses objets.

Lalittératuren 6y f it pas exception

Cbestmagu &De, avec Gustave Lanson, qgue n
Démarche philologiqueepour t ant di f f ®r e n tieuidassdcoea bl oen ddaen tl

corpus littéraire parpériodeset par genreseuxmémesse divisanta volonté

Le genr e do unpoitt devrepere,pharesdanp e breudlard cervical des
hommes,convention universelle,c 6 ¢ €t cadr e d doit indquen aureeteudau i

forme précise @in livre et lui permettre de savoir-apriori-~ quoi sb6attendr e.

I 1 e X i st ees difféerancels forrdamestaleshtre les genres eta ce moment
pr ®ci s, cel ui gudon appell e commun®ment | e
trouve étre labasedée out e | a mati re quoil t eqlitym doi nc
trois grands genres littérairesle genre poétique, le genre narratif et le genre théatral.
Ceuxc i se distinguent principalement en fonct
de la versification,de son objectivité etde la préence et durble du narrateur.».
Epoustouflanti ou noni ses éléves par tant de scientificité, le professeur, quelque peu
d®pi t ®, s e doi t mal gr ® tout lilééaimep anwtoenrt qu

malheureusemenpas pu étrdriées avecautant de clartéet de rigueut

Ce nidleesréusenent i p as l e cas d e s -déssousiPeduits ®t u di «
littéraires de respectivement 334 et 329 pages, non versifiéermance objectiveet doté

doun n arériautaaxievénemeaentssesort indubitablement des romans.

Cependant , | 6 homme n enégigemnernd tods éemroneanspdans d e
le méme tiroir. Existant dessouscatégoriegnon exemptées des difficultés de classemgnt

nos deuxromansarborentfierement sur leur couverture le tiroirdu nom de «fantasy».

En effet, La fantasyvient d e | 6 afantasyaquissignifie «<imagination» C06 e st

donc un genre littéraire qui relee du merveilleux soit un genre qui refléte la symbiose


http://en.wikipedia.org/wiki/fantasy

du monde normal et du monde irrationneb.Les romans de fantasy offrent a leslecteurs

assidus descmondes paralleles, avec leurs créatures imaginaires, leumghes, leurs

épopeées et leur magieet sesituent principalement au MoyerAge.Ce genr e nodoappsé
vraiment en tant que tel aul9m avec George MacDonald, auteur écossaisprend son

envol au20*m notamment aveclLe seigneurdes anneauxle Tolkien en 195455, A | 6 heur e
actuelle,on ne compte plus le nombre@oeuvres | itt®raires appar

fantasy De plus.elle a donné lieu & daombreuses adaptations cinématographiques.

Soit, Le pas de Merliret Brocéliandepeuvent étre classifiéscatalogéset ordonnés:

Période: 20 siécle, gnre: roman,sousgenre: fantasy.

Les premiéres pages socependantdédiées a un avertissement Ce récit est une
fiction, bien sOr, ou se mélent le fantastique et le Iégendam&diéval, mais il se déroule
dans le décor qui fut assurément celui du vrai Merlin, celui qui vécut en GrarlBlieetagne

au Vle siéclex.

Le cycle de Merlin de JearLouis Fetjaine offre donc quelques particularités
i mportantes quob oen lepdésigmantalé toman @es fantasyr médiévale

historique.
.. Pr®sentation de | 6auteur
JeanLouis Fetjaine est un des rares auteurs francais de fantasy.

Né en 1956¢e brave homme fétant cescinquante-et-un ans cette année habitant a

Vincennes et pere de tra enfants’ est dplomé de philosophie et d'histoire médiévale.

Enseignant enHistoire,il s e t ourne vers | e journali sme

partir de 1985commetraducteur aux Presses de la Cité.

En 1991, Il crée la collection Hors collection qui deviendraune mai son do®d

Puis on lui confierale Pré auxClercs ®di ti on sp®ci ali s®e. dans | .

Il commencecomme écrivainavec des ouvrages humoristiques tel que guide du

Jeune pereen 1988 etse tourne vers la fantgy en 1998 avec son premier romar.e


http://fr.wikipedia.org/wiki/Mythe

crépuscule des Elfess ®but doéune tril ogioquiseaemmpfétaraaivacsy ar

L6 heur e ewl®et /& Nuit des Elfeen 2000.
En 2003 pard Le pas de Merlingagnant leprix Imaginales eten 2004 Brocéliande

Les voiles de Fredegondpremier volet deReines Pourpressagad ont | 6 ambi t i o

de retracer la vie des reines du Haitoyen AgeMeérovingien, est publié en 2005

Fetjaine &est d®sormais consi d®r ® delamme |

fantasy en France.

lll. Résumé du cycle de Merlin

1. Contexte historique:

6m si cl e, sur Il 6" | e dau @rande Bredapne eivent ele a pl u
nombreuses peupl ades qui n:eétensire lauh territdire. n t guo
Les Celtes, nommés Bretons par lekatins, se sont peu a peu laissés envahir 6 e mp i r e
romain moribond entrainant la Bretagne dans sa chutet se retrouvent encerdspar
des Pictes, des Saxons, des Angles, des Scots et des Gaéls. SsiamBuarelianus,
dernier Grard-Ro i de Bretagne, sbest battu contre
eu de successeur. Le territoire breton se retrouve donc morcelé en royaumes, chacun
luttant pour survivre. En outre, une nouvelle ére de christianisation est entamée

depuis le 5 siecle et les Bretonsont également séparéer leurs croyances.
2. Géographie
Pour plus de simplicit®, | a cemamexe fourni e

3. Les Personnages

a) Les Bretons

Aldan Ambrosia Ve u v e déAurel i anus Amp mers deuMerlin. Rei ne

Artur Mac Aedan: Fils de Gwendoloena et de Merlin.

Aurelianus  Ambrosius Grand-Roi des Bretons vers 469, mort vers 530

Blaise.Conf esseur do6Al dan charg® de | a protect

Bradwen. Guerrier dont la fanille a été tuéeet qui se rend en Petite Bretagne.



ColumCille:Evang®l|l i sateur de | 0Ecosse, install ®
Cylid : Esclave breton des Scots, libéré pour étre le serviteur de la reine Gwendoloena.

Daffyd :Homme de Ryerc.

Gurgi: Un des Chef s de | a bande doE|I
Gwendoleu: R o i de Cumbri e, bref successeur
GwendoloenaPr i ncesse du Strathclyde, sTur de Ry

Méen.frére, supérieur de Blaise pendantthi zai ne ddéann®e .de son e:
Melangel/: cousine de Ryderc et de Gwendoloena, promise a Aedan.

Merlin.: Fil s d o Al cka Morvrye,t Barde du roi Gwendoleu

owen. fils déUri en Roi du
Rhun. Fils de Peredur, élevé par Gurgi, Nouveau roi du w@nedd.
RyderccRoi du Strathclyde, porteur du torque d
b) Les Scots

Aedan. Fils de Gabran (Roi des Dal Riada détroné par Brude), Roi des Dal Riada
Conall: Pr ®d ®c e s s e umis sdrdol& ¢r@he@ par Brude, cousin de Aedan.
Gamnait:A” n® des fils d6éAedan et Domel ach, dev

Eocho BudeDernierfi | s dé Aedan ,esuccédevaa sod peteo e n a

c) Les Pictes
Brude: Roi des Pictes, beatir r e doOoAedan, devient son enn
Domelach:s 1T ur de Brude, f e n@areait, Eochaed dFiadnet Tuthml r e  d e

Wid.un des fils de Brude, neveu do6éAedan.

d) Les Létiviens
Withur . Comte de Batha et du Léon.

Ceterominus:  Prétre a Batha, successeur de Paulus Aurelianus.

Paulus Aurelianus Evéquedu Léon Breton venu en Létivia quichasseaun dragon

e) Les Elfes
Gwendyd.:Demi-s T ur de Mer |l i n.
Gwydion.: Ainé de la forét de Brocéliande, pere de Morvryn.

Morvryn :Pere de Merlin, disparien partant a la recherche de son fils



4. Le pas de Merlirr

Ryderc a convié tous les rois Bretons dans son chateau de Dun Breatami la
troupe du roi Gwendoleu, Merlin ou Emris Myrdin, ©g® do6une gaqui nzain
les accompagne pour la premiere folsaréunion commence paun banquet ouMerlin
rencontre Ryderc, revoit sa mere ets 6 aper - oi t gue deisdogens |
Taliesin, le célébre barde sans que ce soit réciproqueors duconseil des Rois, Ryderc
souhaiteque | es Bretons sOwemproposeanAldande lasoguidere a u et
Ellerefuseet of f r e e tdAdrefianus dmbgosiles a Gvéendoleu et sa bague a
Ryderc. Certainsrois se retirent,froissés Aldan chargeBlaise de protéger son fils qa

ses premieres relations amoureuses et sexuelles avec Gwendoloena.

Les Bretons repaént ; Gwendoleu est a peine arrivée n C u mbun hoenmegde 6
Ryderc vient demanderde| 6 ai d e : ot assaili@ant BreatannArrivés a la
pl aine doAr der ysdndvicti mes @ 0 deaScaisetayg Bretonsla
band e de s f)iGwendaled, Enturant, Homme le torque a MerlinDe minuscules
fleches empoisonnées venant de la forét viennent se plondans lecorpsd e | 6 h o mme
qui le menace Merlin fuit a travers la forétde Celyddone t cacbeyll y est soigné,

habillé et nourri & ©n insupardes créatures de la foréBlaise & retrouve.

A Dun Breatann, Gurgi rapporte la bataille a Ryderc et expligue que Merlin a

emport® | e torque avec | ui. Ryderc | e menac

L o r s cpartént des bois, Merlins 6 ecqtegq u 6 i | est rest® Idi x j o

fait une tombepour Gwendoku. lIs se rendent au Pfed a pied puis e bateau.

Pendant ce temps, Ryderc, ses hommes, Gwendoloena et Melangell vomtle roi
Conall et des princes Pictes du Sud pour une gttelle alliance contre les Saxons. lls

sont victimes dobune attagque sauvage. Mel ang

Blaise et Merlin®c houent sur |l 6" 1l e de M! nmaade, des m

pour le soignerQuandBlaise est totalement rétablils repartent en bateau.

Gurgi a retrowé le corps de Gwendeu enterré. Merlin vivant, il part sur ses traces.



Lorsque Ryderc se réveillehez les Scotsl apprendque Conall esdécéde Il assiste
au cour onne mefils de Brodereeanapprend qie sa tante est morte et
gue son oncle sb6appr°tait ” se marier. Ae

annonceque Rydercdoit avoir le torquep o u r  svea@lli Gweadoloena accepte

Le bateau dans lequel naviguent Merlin et Blaise se perforectstinuent a pied.lls
attrapentdeux chevauxd 6 traupeau libre etrencontrent des villageois leur appneant
que la ville de Cenarth est en flamme, attaquée par les Gaéls. Blaise leur offre son
chevd et ils repartent versCaerdyrfinn, la capitale du fed. Le chevalde Merlin est
vite éreinté de devoir porter deux personnesrrive une troupe de chevaliers Merlin
veut sbéenf uir :lesaGadls, dd taatique ehrétiead, ne gueront jamais un
pr°tre. Bl ai se soutientguqqué ¢€taaest que dMeghe
collines de Preseli, ou seulss druides peuvent se rendie jour des morts. Merlin lui
donne le torquee t so6enfuit . ariventsBaiseexpligeesles Garesle s

sabotpar levol de son chevaét le chef enwvoie deuxhommes da poursuite du voleur

Merlin seme rapidement les Gaéls es 6 arr °t e dans partigersfor°t.
Caerfyrdinn,s e j oint aux villageois dont | e hame;
ville est en f | amnsaille s renparta. Quaiddes Gatls regamdenit] s a s

Blaise se rend au chateau et appd que la reine se meurt et réclansmn confesseur.
Aedan et Gwendol oena commencent ~ sbai mer

Quand Merlin reprend son chemin, les deuxavaliers Gaéls le retrouvenfuyant,

Merlin arrive dans les collines de Presédi soir de la Samain, jour des morts.

Bl ai se expliqgqgue ©° Caerfyrddin qbussadé&dese ndol €
B Iifer, quoi l dui dored le mue. GGugViatehd que Ryderic les
envoyaaiderGwendol eu avec | @i bague 6,dbalilsd ammna@iel s

arrivés trop tard.Les survivants de Caerfyrddimont confier le torque a Ryderc.

Merlin est sur lescollines, il se refroidit lentement Il sent soudain une présence.

—
(@}

©me du preEmireen lui.do®tE la nuit,]| 6 ©me des personnes

| 6ann®e | @&wvendales,\desrGaéts, des druides, bardes et autrasagtprend



tout des défunts méme leursavoir L 6 ©mMddandedt | a derni re quoil

of fre | e secret de sa nhlorgys,aniceelefte | 6i dent i

Blaise et Merlin se retrouvent mais Blaise est stupéfiés cheveuxde Merlin, jadis
noirs sont devenus blancs, il connait le latin et toles secrets cachés surrsaissance. I
décide de découvrison passé darla forét de Brocéliandeap ays dOEI i ande,

des dfes qui accueillirent sa mereteBlaise choisit de suivre le pas de Merlin.
5. Brocéliande:
Gwendoloenaa c c o u c h ea rdddo upnu ibsCgtu 6 el | e ilgasxewmisc ont r ®

Merlin et Blaise ont embarqué sur un bateau pour la Létivia (la petite Bretagnads
marins veulent tuer et voler les voyageurs mais Merlis 6 i nt er p oBraglwem i d ® p ¢

Trois des marins meurent de dernier saute du bateau. Merlinast queson fils est né.

En Bretagne, Ryderc et son armée sont en route pour se battre contre les Saxons et

Gwendol oena, i mpure apr s son accouchement,
lls débarquents u r | 6  |. ées doggeuBsadenmadent asile a Withur eles
gardes ont retrouv® | e voleur. Les uns | 0a
quoi l y avai-t un sorcier ° bor d. ;Blhisei se et
révele qie Merline st | 66 ®mbtoerusl Aurelianus et que
l' e voir. Il 1l s acceptent et | daccompagnent

Les armées bretonnes ont subi une défaite. lls vont tenter de sa@aarLoew. Owen

est envoyéen éclaireuret Dafydd dans le Gwynedd pour rallier des hommes.

Paulus Aurelianus juste avant de mourirdemande pardora Merlin. Withur pense
quel 6enf ant ne ptd8laise affirme qrie Medinest guelé par DieuMais

Cet omer i reud Olabhadgichnidevent Il es ®v°ques pour qubd

La mission de Daffyd est un échedous les villages par ou ils sont passés sont bralés

par Gurgi etPeredur, dont il espérait le soutiergstmort ; Rhun lui succéde.

A la défaite de Ryderc, Garnait se moquesiretons. S bellemere répond mais se

faisantdesennemis parmi les Scotsgnvoie Cylida la recherche déverlin.



Merlin, Blaise et leur escorte arrivét a ux abor ds de | d6Yeun El ez

ont peur . | magrédodtet Biadwen viert daglantit libérer Merlin.

Chez lesBretons, Daffyd et ses hommes, traqués, meurent des mains des hommes de

Rhun et Owen et ses hommes se rendent ~ Cae
Bradwven est empoisonné par dgsetites fleches eseptelfes emmeneniMerlin.

A Caer Loew, Owen sauve une femme du viol et passe la nuit avec elle. Il manque le

d®but de | 6assaut des Saxons et |, hont eux, \Y,

Blaise, jugé par les trois égées, estandamné comme anatheme o8 excomnunion

ndest pas perp®tuell e, il seeradesomeost | es or d

Ryderc voit revenir sa cavalerie grandement amputéénsi quele frére Morien
annoncant la mort de Daffyd et seshommeS.p pr enant ce bhdécidéde s dest

venger cette traitrise du Gwynedd.

Merlin aprés un long voyage, se réveille dans unle@e de feuillage, chez les elfes.

Il rencontre son granepere Gwydionetappr end qudéil a une siur,
Cylid quin 6 a obgiawsx ordres de sa reirdecideenfin de recherche Merlin.

Gwydion apprend ° Mer | in geudans k dorétnpendamt las 6 e s t
guerre dO6Ambrosi us cont rla peNsaitmorie.glempregne t gue
aussiMerlin du mode de pensée et de vie des elfed. | 6 e nbosqat sacréou les
sept Branduientamentle rituel qui céle son initiation. Au final, il subira toutes sortes

de métamorphose pendant des années.

En petite Bretagne,Blai®e est appelé au chevet de Cylid. Comprenant que

Gwendol oena | 6a edimIfgaydsa edherahee her M
lIs se retrouvent etretournent enfin vers la Bretagne aprasn e di zai.ne ddéann

Ryderc asoumisle roi Rhun mais le torque ne suffit plus &éunir les Bretons Il

attend des nouvelles des Scots qui ont vaincu les Pictas hatter contre les Angles.



Merlin et Blaise arrivent a Dun Breatanret Blaise feint de se retourner contre
Merlin : Celuici voudrait q u 6 sathe qu 0 Ar t ur e pdur discoéditer f i | s
Gwendoloena etRydercq u 6 i | ccoupable de la mort de Gwendole Ryderc

emprisonne Merlin et envoie Blaise aw&endoloena

Aedan est angoissé par la prédiction que lui a &iun jour, Columb Cille selon
laquelle tous ses fils mourront au combat sauf le dernier. Blaise progo&avendoloena

des 6 i nrsxDunlBieahinn durant la guerre.

(@)}

A Dun Breatann Gwendoloenava voir Merlin. EI | e | ui annonce qu

(@}
@

danger et qudelle est heureuse. Mer |l in s
indifférent & ses menaces ui squodi | p r @&whanttafingdu jour et dentisi r r a
mani res diff®rentes. 'l se hi srviereGlyde, | a p
lance le collier, maudit Ryderc en lui assunaque ses batailles ne menarba rien puis

bascule dans le vide, il meurt, empalé par legpets auxquels on avait mis des filets de

péche a sécher, étranglé par un filet et noyé dans la Clyde. Trois fois mernpalé,

noyé, pendu. Malgré cela, son ame dérnet s e m®t amor phose encor e

Les prédictions de Columb Cille se réaliserertt jamais les Bretons ne parvinrent a
récupérer leurs terresQuant a Merlin, on dit que son ame se trouve en Brocéliande, en

compagnie de sa situr, Gwendyd.

IV. Lesorigines de Merlin:
1. Myrddin, le Merlin celtique :

a) Les triades Galloises

Ensemble de courtespieces, chacune abordartrois cas Une partie date du 12

siecle néanmoins, ellezontiennent desfaits nettement plus archaiques.

Trois bardes ysont mentionnés « 7The three chief Christian bards of the Isle of
Britain: Merddin bard of Ambrosius, Talisin chief of the bards, and Merddin son of

Madawg Morvryn. »

1 http://en.wikisource.org/wiki/Triads_of Britain



http://en.wikisource.org/wiki/Triads_of_Britain

Il existerait donc deux Merlin Par la suite, onappellera le premier &yrddin
Ambrosius» ou «Myrddin Emris» d dapr s Vpdd eenaq qgd ®I prend
son seigneuret le second seraurnommeé: «Myrddin W illt » (Merlin le Sauvage) ou
«Myrddin Caledonensis»a cause déa légende celtique qui le présente comndevenu

fou apr s | a batail | etvidhit dansdeefaréy achlddorjenne. Ar f d et
b) Les Annales Cambriae

Dans lesAnnales du Paysle Gallese st consi gn®e | aquilwlteai | | e
en 573: «Bellum Erderit inter filios Elifer et Guendoleu filium Keidiae, in quo bello

Guendoleu cecidit: Merlinus insanus effectus est.

Celle-ci met en scene Gurgi et Peder, filsdd EI | i f er , c oneuMelinl e r oi

devint fou et vécut comme un homme sauvage dans la forét Calédonienne.
c) Les poémes de Myrddin

Parmi les poésies galloisesept poemes apocryphesnt attribuésau barde Myrddin
lls se retrouventtraduits dans Les grands bardes galloisle Markale sous les noms:
Dialogue entre Merlin et Taliesin, Les pommiersLe chant des pourceaux,Yscolan,

Dialogue entreMerlin et Gwenddyddet Dit de son tombeau

Ces poémes proviennerttu /ivre noir de Carmathern du livre rouge de Hergeseét du
Myvyrian Archaelogy of Wales Concernant sa vie dans sa foréils sont souvent

incohérents puisque Merlin est foumais contiennent aussi des prophéties

Dansle poeme 4.es pommierss, on peut relier Merlin et Gwendoleupuisque Merlin
parle de lui comme étant 8on seigneus. Il évoque aussi Gwenddyd qui serait la
sTur de Mer | i n dgogue ergra Merlid etrGvenddyed el | e | 6app
ainsret Ryder ch, ai nsi guoun c Ddnsle«®itdedodor q u ¢

tombeau «il se nomme: «Mon nom est Merlin, fils de Morvryn».

2 http://www.kmatthews.org.uk/history/annales_cambrie/ac_b_frames.html

1C
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d) La légende dé.ailoken:

La légende de Laikolen est écossaise reius est parvenue dans une compilation

déooeuvreslancmymes. de dlaVimKentgetn. es pr ®c ®d an

Dans le premiey saint Kentigernse retire du monde etencontre un fou nu etvelu.
«C 0 ®t aflaken, leguel, dit-on, avait porté le nom de Merlin et passait pour le seul
devin au regard des Bretong Il déclare étre condamné a errer en compagniges
bétes sauvagegarce que, lors deka batai |l |l e bi enleusarnmeue [ é]
plaine entre Liddel et Carwannole , i entendit undécauseidx | ui
la mort de toutes les personndgées dans la bataille et que pour ca il sérehatié. On
le revoit a la fin du récit; il demande a Kentigern les derniers sacrements
prophétisantl 6 i mmi n e trigleemod.&as @ r op h ®t iaeles bavgars duo mp | i
roi Meldred le frapperent et le jetérent dans la riviere ou son corps fut peé par un

pieu.

Dans le second textde Roi Meldred retient Laloken prisonnier mais le laisspartir
apres que celdci ait fait des prédictions | 6 a d ualfamme, sa triple mast et la

décadence des Bretons. Danst t e Vv er s i o quiestesp@asablaelsamort.e i n e

L6®t ymol ogi e du nom Lai kolen nbéest pas cl
propre du nord den dridaAtndgns éattraditionegalloisgaurait
désigné qumeaué sous | 0i nf |l ue nllalegand wignifaott «freeal | oi s
jumeau». (Gwenddyd appelleMerlin «llalogan» dans sorpoéme). Cependant, une

autre idée até avancégar Clarke proposant Lailokn comme nom ddéune pr
e) La folie de Suibhne

Bien que ce texte mythique irladais ne pde pas a proprementdit de Merlin il
semblerait cependantq u 6 i | d®r i ve de sndan€sngaes Meriinoei r c e s
Lai kol en. ®Iglal esmé nns piduala Hatailietde Mag Roth de 63 u e

apres laquelleSubne, roi de Dal Araidhe, devihfou et se retindans la forét

% Le devin Maudit Merlin, Lailoken, Suibne. Textes et étude ( é )
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2. Merlin us Ambrosius, le Merlin latin

a) Geoffraoy de Monmouth:

Evéque et historien gallois, il nait probablementMonmouth vers1100et décéde a

Saint Asaphvers 11%-55.

Il est l'auteur de Historia requm Britanniaeécrite en latin entre 1135 et1133
incluant les «prophécies de Merlin» (paruauparavant- en 1134- sous le hom de
ProphetiaeMerlini). Le personnage d&lerlin eut tellement de succés que Geoffroy

de Monmouth écrivit la Vita Merlini vers 1148.

Il esta noterqu 61 | est | e pr Merinuss. On neqornait pasrla d 6 un
raison de cehangementde nom Certainspensentq u 0 i | ala&rsssembldce entre

«Myrdinn/ Merdin » etle mot amerde»enf an- ai s mai s wmi en noest

Son Historia regnum Britanniae est un récit sur le s r o ifls dedBeetaghed
commencant par le latinBrutusj u s dcadvaéladr S i utéudprétend avoir recu un

texte original Britannici sermonis liber vetustissimug t | 6 av oi rcependatd ui t |,
i nt ®r essant destpudiégaandiHens H de dPlantagenét souhaitdaire

valoir son pouvoirsur les Bretons et rivaliser avec la Frande.0 T u v roetefdisurt

tres grand succes et, en 1155, adaptée en francais par Wace damapan de Brut

Pour I|ib®sbdbidespiluai eurs Tuvres historiques

- De Excidio et conquestu Britanniaale Gildas(7¢me siéclg décrit la GrandeBretagne
comme ravagée et corrompudl fait allusion a unsuperbus tyrranus contre quids
Bretons se battent, réunisaut our de | a figure dO6Ambrosiu

remporter de nombreuses batailles.

- Historia ecclesiastica gentis Anglorure Bede le Vénérable7me- 8™ siecld. Dans
son Histoire, il d®crit | a vague do®vang®l

une partie du texte de Gildas et y rajoute le nom du superbus tyrraniairtigern.

- Historia Britonnum d @uteur inconnu, parfois attribué a Nenniusdébut $m¢). Cette
Tuvre est constitu®e de fragments de diff®

Guortigirn (variante de Vurtigern), notamment dans un épisode ou, pour se défeadr
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Guortigirn essaye de construire une forteressans résultat.liconsulte des sorciers qui
I ui daseoasedol es fondations de | a construc:
orphel i n est amen® et expligarc a wugeuld ddgongo r t er e

dans une nappe aohe lewsulmatodu sombatedsdrafjoassycbolise

de la défaite deGuortigimm. L &éenf ant sobéappell e Ambrosi us
Cet épisodeestr e p r i sHistbréa wegum|Botanniaema i s |, B dd lafitle
duroidu Dyf ed, vi vant dans 7Tuonc sars pereesnota,p peetl | &6

Merlin et Ambrosius: "Tunc ait Merlinus, qui et Ambres i us di ¢ autremeni r € "

dit:"Al ors Merlin, qui s'.appelait aussi Ambro

Outre cet épisode et celui des prophés, il attribue a Merlin la construction de

Stonehenge et le subterfuge qpermit a Uter et Ygerne de concevoir Arthur.

La Vita Merlini aborde un aspect différent de Merlin qui correspond auyktldin
Celtique. Cependant, Geoffroy de Monmouth 6 stenstbement modifié. Merlin est
devin et roi de Démétie Il aurait effectivementparticipé a la batailled 6 Ar der r yd ma
«en compagnie de Peredur [chef du Goddodyn] ainsi que Bedarch, le roi de
Cambrie» et «contre Gwendoleu qui régnait sur les Sco¥s Devenu fou a causée la
mort de ses trois freres, Be réfugia dans la forét de Calédonabandonnant sa femme
Gwendoloena Le roi Rodarch parvient a la ramener a sa cour et Merlin devine
| 6 @édeude sa soeur Ganieda (Gwerdtl, dont le nom est latinig€), femme de
Rodarch. Celleci cherche a ridiculiser les prophéties de Merlin en demandant trois
fois a son frere quelle sera la mort du méreafant déguisé différemment. llui prédit
trois morts différentes. tombant, se noyant et accroché a un arbree® lors, ses

proph®ties ne seronctcelpl & sc ®c © esk DEemddispdu & g fdar

A

Il autorise sa femmea se remariermais fracassea le crane du futur mari. lern s 0
retourne dans & forét ou Ganiedde rejoint, gores la mort de son mar ainsi que

Taliesin, son disci pl eisrefuderadeeedevenirreindr a s ai 1

* http://www.decourberon.com/merlin/origines.htm
® Walter, Philippe, Berthet Jedbharles, Le devin maudit : Merlin, Lailoken, Suibhne : textes et étudel999.
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b) Robert de Boron:

Mis ° part IléaaBdrami tonq unbei Is asiai tiécre be Rdnéaa ut r e
adu Graalou Roman de l'estoire du Grda en vers Celuici est composé de trois
parties: Joseph dArimathie le Merlin et le Perceval Son 1T uvre noa ce
été conservée dans son entieretéd@ st pour quoi on sbdéen remet
consi d®r ®e comme f i d | Boroh seitbecttre fagtiinepad de . Le
| adaptation de Wace. CependanNerlinestbiery r etr
engendré par un démon mais, la mere est une jeune femme vierge quelconque etily a

un but a cette conception les démons veulent dongr naissance a uantéchrist

Toutefois sa mére, conseillée pkr moine Blaise fait baptiser I'enfant a sa naissee.
Enrésue un enfant, s aacdowmement@yamt la€annaiaspnce da | 6

passé, don du démon, et celle de I'avenir, don de Dieu.

Outre cela, Merlin sauve sa meéra neuf mois, prédit la chute de Vortigernest le
consei |l | eéleve ddhurt e mssureson avenemené  fegicien, prophéte,

enchanteu, Boronfait de lui l'instigateur de la Table Ronde et de la Quéte du Graal.

Un personnage importanapparait: Bl ai se, ~ qui Mer |l in deme

la for°t et g uwbdtemhps poerseaassodircerdeelui dickenspssaventures.

Dans les manuscrits d&ercevatle Modéne et Didot (écrit ou inspiré par Robert de
Boron), Merlin se fait construire une demeure nommeéeesplumeor» dans la forét ou
i vit ) I 6 i n hammekuet prophétises seudemmentdce que Dieu lui

demande dbébannoncer.
c) Les suites et réadaptations

La matiére de Bretagné dont les aventures de Merlini est fort appréciée aux
Moyen-age, ce qui donne lieu a diverses suiteSadaptations ou insertions delerlin .
On verra celutc | combattre | es Saxons avec Arthur,
Arthur et Gueniévre, prédire la naissance de Mordret, commander le vent, préparer

un lit enchanté ou bien méme recueillir TristanSa chuteseraitdue a son amair pour

14


http://fr.wikipedia.org/wiki/Ant%C3%A9christ
http://fr.wikipedia.org/wiki/Blaise

V.

Nimue (ou Viviane). Selonlesv er si ons, el |l e lodantermgé dans ent er

une pr i daosrdafoléddaBrocéliande en Petite Bretagne.

Quellesquesoent | es aventures quodon | ui attribue
ses nombreuses métamorphoses| apparait parfois comme un vieillard, comme un
jeune homme, souvent comme un homme dbsis ou encorecomme uncerf - fait de

lui un personnage ambivalent, mouvant et mystérieux.

Lesspécificités duPas de Merliret de Brocéliande

1. Son nom:

JeanLouis Fetjaine nomme son Merlin Emrys Myrrdin » par analogie avec le nom
de <cel ui nsgéréd commi ason mpre fils, Ambrosius Aurelianus (Emrys

Gwledig en Gallois). Ainsi, il expliguengénieusementt 6 e x i st en &Mgddidu nom

Emrys» ou «Merlinus Ambrosiuse dans | es traces ®crites d

concernant. Il fait cependah des deux Merl i n, un seul et

repr®sente aussi |l e Myrdiamr Wi |[lla bgautiaisloleen f
Il justifie aussi le nom Merlin » en faisant de celuc | |l e surnom dO6Emry

car il a de cheveu ausi noir que le merle» (Le pas de Merlipp. 48).

2. Lemystere de sa conception

A

Le pas de Merlin, ndéest rien de moins qubé
convai ncu dAnibtosiusA uree Ifiia nsu shéedmprend pas gbarguoi
dans sdendre enfance, « es enf ants de son ©ge sob6enfuyai
des pierres et le traitaient de sans pere» alors que les moinesl«6 a p p efilssdu ent ¢
diable», se signant a son passage et priant pour le salut de la refhe ms de Merlin
p. 50) Aprés un entretien avec sa merd, découvreq u 6 i | n Gaasdt(bidg p. 6 u n
106)etc 6 est al or s g u eprinodialeldu roman! «Qui gstle geteide® n

Merlin ?».

1 est certain que | 0i segardes ehfantsMefuitiparies s ans

moi nes du roman nob6est pas anodine. l[dé aut eut
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Geoffrey de Monmouth etde Robert deBoron: vérit abl e f il s doépan d®mo

Vortigern pour étre sacrifiéep ar c e qsamépete» est ¢

3. Ses parents

Le nom exact des parents de M#éeurk, pourlendest
Merlin du 12¢m 1 e pl us i mportant est qudil est | e
priori ne devrai-'t pas en eavoiert (Il16Gwrta ev I®M a
Toutefois, sila jeune mere de Merlin chez Geoffrey de Monouth est la fille du roi du
Dyfed ; chez Fetjaine Aldan est la reine du Dyfed.

Il apparait cependant que dans la tradition galloise, on retrouve le ndmAldan
comme étantla mere de Merlin.

Outre cela, dansBrocéliande Gwydion apprend a Merlin que les elfeappelaientsa
meére «Gwenwyffar » qui signifie de blanc fantdme» (p. 253). Associant Ambrosius

Aurelianus a Arthur (cf. 10 b) , Fetjaine arrive donc a faireconcorder Aldan et

«Guenievieé | a | ®gendaire f emme I|dédaAmotuhrure n tBriee nAl
Morvrynn, al or s quodel l e vivait en Broc®liande ¢
dOAmMbrosius Aurelianus mar gquantsams appélerd ®| i t
| 6ambi valente situation de Gueni vre, dans

n@ de cesse de balancer entre Lancelot et Arthur.
De méme, en ce qui concerne son pére, dans son poem «e son tombearcs,
Merlin dit explicitement q u 6 i | est le fils de Morvryn. On
notamment dans les triades galloises, de lui comme fils de Morfryn.
Il est aussi a noter que lorsque Merlin se rend & Rqritansformé en cerfdansLe
livre du Graali | racont e qué satodceptom est @ue au fait que sa mére

sO®t ait ®gar ®e en Broc®liaddel . gOdunehomi

shr , | 6®garement dO6Al dan dans | a for°t de Br
et | 6 homme S a u v dgrayn, wo elfe g @ar dhature une sorte

«ddbhomme es.au€Capgendant | 6i d®e de vi ol est t
concgudans | 6amour de s abienngue eela sdit uns adulterep r e,

1€



4. L a batAalentdd:e d o

Elément central duPas de Mriin, l a bataill & j&adAred erdriynes pd
fortement des sources celtiqset non de laVita Merlini de Monmouth.

Merlin a a peine seize ans et il e barde de Gwadoleu alors que Geoffrey de
Monmouth le décrit comme roi de Démétie (ilest f orti ori tr s i mpr ol
16 ans). Quant a Gwendoleuoi de Cumbrig il n 6 e s t chef des Scbte eRyderc est

le roi du Strathclyde et non de la Cambrié.e pas de Merlinp. 29). Enfin, élénent

important : Rydercdevientl 6 e nne min| doer sMudi | apprend que
gubdbun pi ge qubi l a or chlds p.riZ)etnmdoar j amai s ®
sonallié.

Certes, Merlin sbébenfuit dans |l a for°t de |
les horreurs dun tel massacrglbid., p.135)Ce pendant , i | ndoy!reste |

Cela étant, sa vision de la bataille étant autrement différente, le ramarend une
tournure totalement dissociée de |&ita Merlini .

5. Blaise:

JeanLouis Fetjaine a repris un personnagastallé dans la Iégende de Merlin par
Robert de Boron et qgui nda aucun l'ien pr
Pareillement, Blaise est le confesseur de sa meére et deviendra son fidéle compagnon
ne so6install era c e ptendadtdenrdtourple Merlid lai distantlses f or °

mémoires mais suivra le pas de Merlin, presque tout au long de sa vie

Un lien qui unira Blaise et Merlin toutleur viedurant, d6éaut ant pl us i mp
Merlin est un jeune garcon, attaché aux anciennes divi t ®s cel t es, qgui
ddoestime pour l a religion chr®tienne apr s
chr®tiens ont fait " |l a bataille d6éArderyd
considérant que seule sa foi est authentique, agissamtnom du Juste, du Bien et
condamnant tout ce qui ne s6y r®f re pas. |
possible de deux croyances totalement différentes. Merlin apprendra que tous les
chrétiens ne sont pas aussi fourbes et aveuglés par leur foq u 6 i | |l e pensai

dépassera la dualité Mdien. lls ont en effet une discussion pour le moins théologique
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dans Brocéliandeou Merlin avance a la page 113que si Dieu est tout, alors Dieu est
aussi le Diable (une idée similaire est retrouvéartss le Merlin de Robert de Boron). De
plus, Blaise est convaincu que Merlin a été choisi par Dieu alors que lui se considere

comme un bouc émissaireBrocéliandep. 109).

Blaise et Merlin sont en réalité les représentard de la scission religieuse de

6 ®poque, un th me primordial du cycle de M
6. Ses pouvoirs, la connaissance du passé et du futur

JeanLoui s Fetjaine ndéa pas fait de Merl in

®t onnant s tonte dagsues Merlin toyenageax.

Il touche cependat au coté prophétique de Merlin partrois fois :
- Lors duconseil des roisen regardant le prince Owenil a une vision a son sujet
«Des i mages confuses | 6assaill aient. Des i
sang fumant, |®clvaitts ddedsa choemmnées i vrrsouys gav ®s
les coups des ennemis. Il percut des pleurs, des cris de haindest gémissements
débagoni eé Malgr® sa jeunesse et sondu ®t r an ¢
prince, la mort, la douleurJa tristesse et le remords(Le pas de Merlinp.78).
Il est cependant impuissant face a cette vision«l 6 enf ant | &iemspsreenstsii o
d®sesp®rante dbéavoir gGch® quel que -éleose, s

®t ai t un »tbd.sps88)goe plus, ilestloindesedouteyudel | e se r ®al

Effectivement, Owen mourra lors de la bataille de Cattraetprotégeant des Saxons
le Royaume du Goddodin du roi Mynydog. Aneirin, le barde de Mynydog écrivitY«
Goddodin» pour célébrer la mémoe des Bretons mortslurant la bataille. On peut

relier |l a proph®tie de Merlin et | e po me p

En effet, o peut lire chez Aneurin que
«Les hommes se lancérent a [lassaut, avancant comme un seul.

Breve leur vie, enivrés de pu hydromel,
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La troupe de Mynyddawg, renommée au combat.

Pour un festin d'hydromel ils donnérent leur viey

-La deuxi me vision quodil fdeche gui touthésa mérea qu e d
(Ibid., p. 278) et cette vision lui parvientsous lafore do6éun r °ve. 1Hae | ect
gue ce réve est une vision a la page 283Comme une vague se brisant sur la falaise,

| 6ar mPe des Gazls se pressait,demoddrseedel es r
lances» et a la page 288&il venaitdere mar quer | e tron-on bris®

des bandages qui enserraient étroitement le torse de la reine

- Latroisieme prédictonqu 6i | f ai t ewAvantsadin du jourje maurramo r t
je mourrai de trois morts, empalé, noyé et penduBrocéliande p . 323) . Il ci ,
plus un vague ©pressentiment, des i mages Q1

claire, nette et durell est, bien entendy inutile de souligner la ressemblance de cette
prédiction avec la Iégende de Lailoken. Caepel a n't Merl in nbdest pas
assaillants mais saute de son propre gr®. C

ses morts est lpendaison enon due aux coups et blessures.
Cestroisvisions marquetbi en | 6 ®v ol ut i omantgesmmansui bi t Mer |

Sdbapparentant aux bildungsromans, Mer |l in pez¢
de lui-méme. De sa confusion, on ne retrouy@us de trace a la fin du romanen

retrouvant ses origines, il a appris a se connaitre et se reconnaitfe.

Sa connaissance du passé, don du démon chez Boron, est expliquée par une féte

celtigue chez Fetjaine La Samain(cf. ci-dessous)nuit des morts.

Seulement,s Mer |l in se retrouve au bon endroit,
hasard: «<Les Gaks | 6avaient pouss® | oin de Caerfy
terres au lieu de descendre vers le sud et la mgré | 1 ndbavait pas | a
|l 6endroit o% il se trouvait [ .. . ] Le hasar

segterres interdites. Les collines de Preseli(Le pas de Merlinp. 298300).

8 hitp://perso.orange.fr/sejh/keltia/versiorfr/gododdin_fr.html
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De plus,| | néba pas re-u SsSes pouvoirs en pacti

Ceux-ci £ sontimposésa lui: ¢ Mer |l i n ®tai't une statue d
moindre mouwe me n t [ é] . Quel que chose montait | us
indicible et pernicieuse qui sdbemparait de

voulut crier, hurler de terreur devant cette horreur invisible, mais une pierre ne crie
pas. [ é]it Merinnassgue @ soaffle du premier défunt le traversa. (bid., p.
313314). Ces ames lui font k e don supr°me de tout ce Q|

ouvraient son esprit au plus immense des saveirgbid., p. 316).

Cette épreuve, imposée, le chamgedéfinitivement. 1l saura enfin qui est son pére en
recevant | 6©me de sa m re et prendra consc
race diff®rente de ce changement sera @md m@rieur Ce p e
guodext ®&nvox ataitcelled Mer | i n, bien dans sa mani
|l 6°tre qui I ui faisait face nbavait pl us r
forét. Ses longs cheveux noirs étaient devenus blancs, blancs comme neige et son visage
creusé paraissait pb pale encore. Mais le pire était son regattly avait une lueur, a
présent, dans les yeux de Merlin, qui changeait tout, et que le moine ne parvenait pas a
déchiffrer. » (bid., p. 32%#328).1 | ndéest plus | e pring¢ge Emr
| 6 enheolere etdésorienttC 6 e st e n a«leplx@ payemdlod, p. 328)

en contrepartie de iladéecké& raor di naire savoir

1 recevr a e ncanede cetding morte Brensierement, sur lé bateau
qui les emmeéne en Létivia «Autour de lui se répandait dans le petit jour un halo
livide, une brume lente qui semblait suinter des cadavres allongés sur le pont pour le
rejoindre. » (Brocéliande p. 28). Deuxiemement lors de la mort de Paulus Aurelianus

(Ibid., p.106)e t e anfieideCylid fid., p. 286).

Lors du passage de | 6 ©me de Paul us Aur el
d®sormai s se m®tamorphoser, tr s fugacement
| 6habite. Ant @rpasedae Melimkeaffitme a Blasan«d e sui s Al dan
Regarde mes yeux (Le pas de Merlinp. 333) et le moine y retrouve effectivement le

regard de la reine. DansBrocéliande i| se métamorphose brievement ne Paulus
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Aurelianus mais il semble qubmdrphose I tEHOage
premiérement de faire conndre le derniermessage de | 6®v °pgue ° S

enfin une sorte de mécanisme de défense (Merlin essaye de sortir, bouleversé par la

r®ception de | 60Ome de Paul us Aabas)«Eonus et
| 6espace ddédun instant, i eut devant | ui I
doune f ®e, pui s c eiméme. Bes woix maltiplesftdnnant@loue n |
caressantes, lui ordonn rent O0siil icn®pd®r i"e usaen

et battit en retraite» (Brocéliandep. 107) puisqueCetomerinus est le seul a le voir.

Le savoir quodil a int®gr® | ui aura permis
de savoir contrer certaines attaques oralesotammentgr ©ce =~ | 6efetet de
physiques. le marinqui<s 6approcha de | 6enfant en brand
| 6homme f ut assez pr s et "  6i nstant me mi

vaciller, puis poussa un gémissement étranglée b ef f ondra en tr embl
| 6enf ant ait s euvl(ba.me d6R7).IDe plug, il Bpparaiqaiiére.nt r e | e
deux livres, il ait appris a maitriser ses pouvoirs et a ti&velopper: S6i | connai s
viedesmortsd ont | 6 © maverp laisilamaintenaritla tapacité de recevoir des
informations de personnsvivantes: «Il lui suffisait de dévisager un étre avec attention

pour deviner sa vie, conna“ tre ses pens®es
bassesses et dms crainteg . Mai s aussi de personnes nodé®
vision : Il sait que son fils est né parce que Gwendoloeai est a Dunadd pensé a lui

et prononcé son nomlibid., p. 48)

7. Les elfes:
a) Origines:

Le mot elfe vient dunorrois (langue scandinavenédiévalg elf ou alf et évoque une
créature surnaturelle de lanythologie nordiqueassaiée a la nature. Les elfes seraient
intelligents, plus fins que lehumains dot ®s d'une | ong®vit® in
pointues.

Cependant ils sont de petite taille etcebne st qudavec Tol ki en quc

grande taille. Tol kien fortifiera aussi (I
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vivant dans |l es for°ts. Cette vision sera
postérieures ou dans les jeux de &8l
b) Les caractéristiquedes elfes de Fetjaine

Les elfes sont plusieurs fois évoqués dans le cycle de Mehiitialement par les
fl ches empoi sonn®es tLal pas e MWedimmlB2R. sRier u r Me
ndédindi que, bien ®videomméehnegquedeseselflesh
caractére indigéne face aux armes humaines ainsi que leur réapparition dans
Brocéliande(p. 177). Ce sonteneffetd e mi nuscul es fl ches [ é]
aiguilles, longues et noires avec un empennage de pdsmblanches qui ne
ressemblaient a rien de ce que pouvait utiliser les archers de Bretagne ».

La premiére fois que Merlirest en contactaveceyx c6est | orsqubil S (
la forét de Celyddon(Le pas de Merlinp. 134135) lls sont décrits comme «des étres
fréles et pales (Ibid., p. 135) et de forme humaine. lls ne réapparaitront que dans
Brocéliande lorsque Merlin est parti a la recherche des siens et de I|&tfate
Brocéliande.Lor s qu 6 i | sMerbnmip sanst laindemander son avis leur
description se préciseits sont«pales, avec des yeux immenses, de longs cheveux noirs
et ce méme manteau couleur des selsis» (Brocéliande  p . 177) . Arri v®
Brocéliande, Merlin se réveille dans une chambre en forme de cloche, entiéremie
recouverte doébun clayonnage doosier et dont
foug res [€é] Quelques marches de bois mena
de cuir» (bid., p.237) et, inséré dans leur communauté, ils peut les obseasgc plus

d 6 at t e«Ceértaimsrétaient vétus de tuniques moirées aux reflets bmre r t [ é]

déautres al | absdhaeveux déegoulisand degphluie. teurl peau étaisi pale
gudell e en paraissait bl eut ®omguedhevelureqeeor ps
ddbaucuns portaient tress®e. Il 1 s ®t ai ent mi

pourtant e f. fLeua gestast seur pééndrche, leurs regards semblaient
davant age ani malbik, p.400 humai ns.
Les elfes retrouvéslans ce cycle correspondent a ceux de la Trilogie des Elfess

elfes de Jeahouis Fetjaine sontdonc graciles,élancéset impudiques lls incarnent

22



|@nimalité et sa beauté et connaissent le savdas arbres, de la naturees animaux et
des runesels les druides.

¢) Les indicessur les origines de Merlin

Des le début du romangn retrouve certains indices au sujet de la nature différente

de Merlin. Aux pages 48 et 49 duPas de Merlin on aborde son indifférence au

froid : »La pluie et le vent glissaiergs ur | ui comme sur | 6®corce
les hommes les plus endurcis grelottaiemt, | ndbavait | am@asigsesbrr oi d,
apparence fréle «<Mer | i n [ €] parai ssai-t aussi frele

apparence se réveélait ragement trompeuse a quiconque venait se mesuadui ».

Bien entendu, ses cheveux noirs et mais surtout sa peau pgaepas de Merlinp. 48)

sont des indices révélateurs a partir du moment ou Fetjaine décrit les elfes.

De méme, inconsciemment sa natuggarticuliere apparait dans son intérét pour les
druides et |l es vates ainsi que dans vol ont G
légendes Ipid, p. 50 -51). Son ouie lpid, p. 155156) et sa vuelbid, p. 200) sont
également plus développées la page 158 d#as de Merlinil montre une peur bleue
de | 6 d.detle géndcide deselfesper sonne nbdéa jloassquai b ®uai e
enfant (Ibid, p. 198); il sait rester parfaitement immobile, se confondant avec un rocher

ou des fourés, trompant méme les oisealflbid, p. 208-209); il arrive a «apprivoiser»

deux chevaux alors que | oibglgpu2d6);B sessensedm ar r i
pai x dans | a for°t mal g ri®l, p. @) btslsaisentdn® et I
osmose avec un arbrelbid, p. 191): « L6 ®corce de | 6arbr e, S 0|
d®l i ci eusement rugueuse et craquante. I €
 6odeur suave, terreuse, ®prouvai-t sous S

craguement du mortbois», etavec un cheval lpid., p. 274), il fait «si étroitement

corps avec son alezan qudon eut it un cent

De plus, plusieurs personnes sont au courant de son caractere hybride et sans le lui
dire clairement, ils y font quelques allusionsTaliesin, lorsque Merlin lui demande qui

est son ma“tre qui | ui ,eelui-dioépan® «LI 6dui nl | dyensi ntait e
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jeune merlee et ajoute quoil ne pense naleigp.au Dyf
68). Plus tard, lors de son entretien avec Aldan,celtei | ui dit quoOAmbr osi
ndest pas son p r e et aj oouiTen | par @u nmednets t
Ambrosius! Regardetoi ! Q ucé gque tu croi?» (bid, p. 106).Blaise, qui a entendu

la confession de la reine, connait aussi la véritabiggine de Merlin et laisse échapper
quelquessoue nt endus | orsquadi l retrouvelpdesel i n d
gue ce sont les elfes qui ont donné les vétements que Merlartent (Ibid., p. 140) et

lui demande a quoi g ressemblat. Lorsque Merlin lui répond dls sont comme nous

(Ibid., p. 141), Blaise répond «Comme toi, oui, sirement. Mais pas comme ndus

Merl in a fort bien compri ssregauei ¢t 6 d ec epprteenrd
possibilité; i | affirme ne pas <croire en | éwur e X i
évoque ausskun peupledisparu s embl abl e aux ani mauXx de | a

mont de la ChambreSombre[tertre ou les anciens pratiquant des rites de guérison] et

levé toutesles hautes pierresl e  I»dbidl, p. 204205) etil est certain que Merlin

peut les aider” comprendre toutes | eMais Mbrimsnes ®t r
comprend pasi ou refuse de comprendré en quoiilppour r ai t | 6ai der . I 1
sat totalement dépassé par les événementset j ai ne | 6 expossE® C O MM

demandant «quel étaitce monde ou tousemblaient attendre de lui des prodiges alors

que lukFm® me n o ®t ai t?»dop.296).or anc e

Mai s ce qui en fait indubitabl ement un el
montrent a lui- not a mme nt dans | a for-°t de Cwl yddor
avec doéune ®t orfiné aux refieta rmojrésipie,rpt1843®m tpuidbque soi | s
sont consi d®r ®s comme une par®gué n b eenteehseai | e s

cacher de cette race qui ne leur réserve plus un bon accueil.

d) Lailoken :

Lail oken est un mo t r®current du roman.
Celyddon,c e mo't [ ui revient sans cesse ° | 6espr
lui paraissant amicalle pas de Merlipp . 13 4) . Enfin, |l es el fes

Celyddon (bid., p. 135) q WBwceladlem20®.l i ande (
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JeanLouis Fejaine arrive a recouvrir cet aspect de la Iégende en expliquant dese

elfes appellent Merlinainsi parce que cela signifie ami, proche parefibid., p. 248)

e) Son apprentissage
Lorsque Merlin fait la connaissanceale son grandpere, celuici va lui raconter ce
pourquoi Merlin était parti : laraison derelation entre sa mere, une humaine et son
pére, un elfe Brocéliandep. 253)

Par aprés, il essaye de lui faire redécouvrga nature profonde il lui apprend

comment manger, dormir, vivre comme un ef(lbid., p. 259)et | ui assure (
parler |l a |l angue des el felbid,p&2%) qudi l | 6 a
Enfin, i | 6emm ne au bosquet sacr® 0% |
arbre- ' e boul eau, | 6 aul neisetief, & chéne etxenfin lee s au
pommier-, inscrivent <chacune | a rune qui | u
(Ibid., p. 2636 5 ) . Elles ¢ | eront son apprentissac

en le faisant @avant par les arbres (bid., p.268) Et enfin, au terme de cet

apprentissage, il se transformerdes années durant« une larme coula sur sa joue,

perl a ~ | déchoigeled deo® mba dans | e bassin. A
toucha | 6eau, l e bosquewbutdiaspanvtc kl |l @&t a
goutte par mi |l es gouttes [ é] Pl us | oi n, [
Tout un coup, une |l outre |l e saisit [é&] 11
l aquell e | 6ani mal s ea vie de Merlia dufaré fles anéesn s | se

(Ibid., p. 26869).
Cependant, si Merlin penséfrel 6 estace pour les autres transformations ausse
n ést pas la réalité. En effet, tout au long de ces années, il ne se métamorphose pas

mai s son ©Omepgassien ddwtnr ¢« oal ors que son co

abandonné «<Au f i | des ans, l e lierre et | a mot
bien qudil ressembl ait davantage ~ une s
de | a f on tétaeivimaat» ¢hid.fp. 281) n

Lorsqudi l se r®veill e, Merlin a retrouv®

(Ibid., p. 285) et est, a nouveau, une autre personne.
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Une personne heureuse, en phaseeavla nature et sa simplicité. Ifegrette de
devoir la quitter | or s qaeérivdyé ua poonme ada que
recherche, craignant pour sa vie et celle de leur fils.
Le nouveau Merlin repr®sente |épanouaeie act
possédant un rapport harmonieux avec la nature.
) Les elfes etd reljgion chrétienne

Bien que JeanLouis Fetjaine ait remplacée géniteur diabolique de Merlin par un
elfe, il a réussi a garder 6 a mb i v a FDéahle par ub $tratageéme assez ingénieux.
Comme le dénonce Taliesin«Le diable est undelle trouvaille, qui recouvre tellement
de chosesé Tout <ce qui fait peur, t@at ce
pas de Merlinp.68) Lar el i gi on chr ®f i ednepgsese eb®tende
culture celtique, les mythesetcragncesa f ai t des el fes des cr ®at
doit redouter (bid., p.143).

Non seulement les elfes sont associés au Diable mais aussi a toutes les créatures
pouvant le représenter. Ainsi, Paulus Aurelianus, célébre pour avoir chassé le Dragon
de I 6 | e de B a pdntiaipé au génnadie rd@sadlfést o®cupant cette
ile (Brocéliande p. 53). Ce génocide, consistant a les forcer de se jeter dans la mer, il
rappelle | a peur d’ec). ICépendant, latsede Beemolt,iPaulug c f .
Aurelianus demandera le pardon de Merlin en ces termesTout é ce que | 0c¢
icié cbest pour Il a gloire de Dieu. Mai s Vvo

Pardonnemoi » (Ibid., p. 104).

On apprendraa us s i gue mal gr ® | 6i rclwdtienhe|] kg i on (
superstitions ont la vie durelor sque | 6 e s c ode Blaseadriee pMe rs| idmd uent
marai s quoil s nomment Il 6 Yeun El ez, l a por
p®n®t rer. Cbdest |l e fr re Cet omanmtiolérersueq ui | e
des chr®tiens pr°tent foi N des superstiti
apr s, | orsqudils se sont arr °t ®sirdelfflites ce

(Ibid., p.149)que les hommes attribuent aux korrigans owtaes créatures maléfiques

qui viendront les tuer pendant la nuit. B réalitt, Gwy di on apprendra = |
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joué par le clan des elfes appeléGenip firas» (Ibid., p. 248). Ses superstitionssont
duesenréalitéal a r ®mi ni s c e ndeselfedmdifiéed paxla teaditiemocake,

Merlin déclare «<Les seul s di abl es qui vivent i Ci s
Korrigans, poulpiquets, lutins, farfadets, fées ou elffese u i mport e | e nom
donnex(lbid., p. 146)

8. Les multiples visages déMerlin .

Dans son cycle de Merlin, Jeabouis Fetjaine joue avec les différentes
repr ®sentations que | 6on se fait de Merlin
et Boron. Ces rumeurs parcourent les deux romans et certaines ont des explication

rationnelles. Ainsi, a la page 52 d®as de Merlin Fetjaine explique ©n racontait

toutessortes dohistoire ° son sujet, qgui par f
di saient quoil avait pr®dit | a chtbiéneglesde Vor
ann®es avant gue Merlin voie | e jour, ddéau

parler le langage des oiseaux.

En réalité, malgréson jeune age, Merlin est connde tous les Bretons, soit en sa
qualité de Barde exceptionnel pour son jpule  ©g e, soit en sa qual.
fils du Diable pour les chrétiendl y a certes les moines du Dyfed qui le traitent defits
du diable» pendant son enfancelLé pas de Merlipp. 50) Mais aussi tout au long des

romans, il se retrouve faca des images de lui dans lesquels il ne se reconnait pas.

Durant le banquet, Taliesin le chef des bardes de Bretagne! i d®cl are quobi l
plus vieux et satodgneB) pPe®vmi me | Armevwemiim, (bar
Regheda d me tl crayait@iu 61 Ip |l ®tsaivti eux et | 6enfant ayan
Vortigern. Merl in r®pond que slbid,po6®8T0pi t | e
Par aprés Gwenfaen lui préte un rbéle de médiateur entre les hommes et les mystéres les

entourant (cf. 7¢; 1bid, p. 204205).

Les villageois qui apprennent a Blaise atMerlin que la ville de Cenarth est en

flammess e ri ent de | ui guand il dboidn p.r249 qu b i

27



Lorsqudils comprennent qgecuentlavecimyeur et@gdil e me n t

(Ibid., p. 250) et une fois parti, ils le traitent defits du diable» (bid., p. 254).

Dans Brocéliande les marinsn on  p lcoentma g/ . Léun dit que Me
par les Gaéls qui lui ont tranché la téte (@8) et un autre affirme que #erlin était un
guerrier haut comme deux hoipmzOyCeteetimageo r t c
semble rejoindre un texte l&bBuensiédeadéctivantr g al

Merlin comme aussi grand que deux hommes de cenue.

De méme, aprés que Merlim passé la nuit des morts dans les collines de Preseli et
acquis ses étranges pouvoirs, différentes théories sont développées pour expliquer ses
pouvoirs surnaturels. Bl ai se aPasidetnre(p.quoi I
333y seul ement Merlin r®cuse cette d®nominat.

morts et ne leur parle pas, ceusi entrent en lui.

Par apr s, | e derni er (Bmacéliande, d. GOH estéuidentr a d e
pour le lecteu que Merlin ne pratique pas du tout la magie noire. Toutefpise f ai t qu ¢
ait tué un homme sans le touchedans le bateauréveille le mysticisme de chacun. Et,
bien qudon ne sde lathasseaasix sorcieted @Isiécke) ke comte
Wit hur le fait interpeller pour décider de son sort en tant que sorcieu non. Il se
r ®f r e au c o-deplus ancieh teeutillde laisnde BAncien Testamehten
déclarant: «Tu ne laisseras pas vivre la sorciére(lbid.,, p. 85) Tout cela st

total ement coh®rent pui Wgleds Valeficarbné x i st e ni [

La derniére description intéressante de Merlin est celle faite par le dernier marin,
Gorthyn, | or squ6i | | 6 accuse dParf@soon dirail uh enfai e . 1
parfois une femme, parfois un vieillard:. Cette description peut étreexpliquée de
facon rationnelle: Merl in noest encore qubébun enfant
Mer | i n, I n 6 a .qQeperidantpsesuchepeux bsandd donnent wne
certane ressemblance avec un vieillard et son allure fréle et ses longs cheveux peuvent

correspondre © | 6i mage doune f emme.
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Toutefois, il ndbest pas sans I mportance d:¢
Merlin ~ | 6i mage f ondsMedindudoyen dgeuHersoarsage d ® g a

aux multiples visages, mystérieux, mouvant et incernable.
9. Les réferences etlculture celtiques :

Certains termes sont, bien s0, repri s pour ce quoils rej

totalement sur leur fonction dans lauture celtique.
a4 Recherche dbéauthenticit®

JeanLoui s Fetjaine soOest grandement documer

fid

l e ° | 6tHa rstheod r @t ielti sa®sx - l-néEmMe dagsuces q u O |

deux romans

Quelgues exemples sont L &é momraée «Yfferdon » qui est le nom gallois/(e
pas de Merlin p. 45), ala page 51l évoque Don, qui est le nom gallois de la déesse
Dana, déesse primordiale des anciens celtes et les Gwyr y Gogtnidime se nomment
leshommes du Nord  cadeeslds habitansdu Nord de la Bretagnel.e terme Cymri
est intégré dans le romarutilisé et expliquépage 58 duPas de MerlinEn effet, grés
les invasions saxonnes, on peut remarquer que les gallois se nomm@ypireu », @ qui
veut dire «<compatriote»- se disant €ymri » en bretoni pour mar quer | dop

entre eux et les Saxons.
b) Les citations:

Identiquement, la plupart des citations insérées par Fetjaine dans le cycle de Merlin

sont expliquées par une note de bas de page.

A la page 43 duPas deMerlin, il insere une phrase dite par Hengist, roi saxon
rapport® par Nennius et Monmout h, | or squdi

(exemple: p. 81), pour dobéautrek6717)é manuscrit,6 |
c) Slea Maith, les elfes
Lorsque Blaise atrde le sujet des elfes avec Merlin.é pas de Merlinp. 141) il

déclare: «Eux-mémes se nomment Slea Maith, leBannes Gens ».
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Et Gwydion expliquant a Merlin les noms des différents clans dénoteraCeux du

Nord, dans | 6 | e thd«des Bmnestgengy é»éBrocéBdnde p. R48)ma i
Dans lefolklore écossais, on retrouve le motSteagh Maith» pour désigner les fées.
d)Le Sid:
Le Sid est plusieurs fombordédansLe pas dé/leriin.

Premierement, lorsque Blaise et Merlin construise un monument funéraire pour
gue Gwendoleu «ejoigne le Sid, la ville du dessous, le séjour des MofiLe pas de
Merlin, p. 153).Deuxiemement quandswenfaen demande a Merlin Que saistu du

Sid de Presel?» (Ibid., p. 205).

En réalité écrit Sidh, il représentel@®utre Monde dans lamythologie celtique ou
vivent les dieux, les héros et les défg)t et signifie «paix» Dans la littérature
médiévale, on y retrouve trois lieux distincts pour le Sidha l'ouest, dans des fles
magnifiques; sous la mer ou sous les collines et les tertres qui sont devenus les

résidences defuatha Dé Dananr{lesgens de laléessdana, des Dieux)

Cependant , i n 6 gomnae enira le«pataelis» & ® peadera;tciders t

un monde ou tous les morts vivent heureux et en paix.
e) Samain:

A la page 209u Pas de Merlin Merlin repense a la question qu&wenfaen lui a
posé etévoque alors la Sanrg féte ou les druides seuls peuvent sendre a Mynid
Preseli, etau coursde laquelled 6 esprit des d®funts se r ®pan

afin que la sagesskes ancétres viennmspirer les vivants».

Par apres,drsque Merlin et Blaise croisdnes villageois L e Pas de Merlinp. 248),
ils apprennent que dans deux jours aura lieu La Samain, la féte des morts, appelée

«Toussaint> par Blaiselbid., p. 253)

Dans | a culture celtique, l a Samain est
divisée en quatre grandes fétes importantesobligatoires(Samain, Imbolc, Beltaine,

Lugnasad) mais la Samain est irrémédiablement la plus fondamentale.
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Elle a lieu ala pleine lune la plus proche du premier novembre et signifida«in de
| 0 ®tL&®nuit le temps est aboli et le monde du Sidh est ouvert aux vivamsrant
trois jours avant et trois jours apres, elle consiste gtes druidiques assemblés, et

banquets rituels. Bute absace est punie de mort
L6 | e dlescolihes deePreseli

L6 | e do ARmesell Hillsse yrousentbel et bienen GrandeBretagne Jean
Louis Fetjaine a choisi ces lieux pour leurs particularités. Le premast évoquéa la
page 192 dwasde Merlin «Tu t e trouve sur | 6" 1l e de M!n
prince du royaume de Gwynedde . A | a page sui vante, Fetj a
terre sacrée appartenant premierement aux druides qui se révolterent contre Rome puis
aux moines dont Gwenfaen fait partieEn ef f et , ' 6" 1l e de MIn est
doAnngl esey qui fut habit®e par deslesdrui de

temples et les bosquets sacrés pour détruire leur autorité.

Que | 61l e ®tait un | ieu druidique ° part
pr®sence qubi l néi dent i f-étre liép a Merlih Ga g d@me n t
Merlin, p. 205)n 6 e st ainemeeatr t pas une coincidende

Quant aux «Preseli Hills», en anglais ce sont des collines duPembrokeshiredans le
Pays de GallesLieu particulier pour sespierres bleues dont certaines auraient été
apportés &tonehenge situ@220Km d la, Fetjaine lesévoque aux page264 et 300 du
Pas de Merfincomme localisation du SidSelon la Iégende porrait se situersous les

collines et les tertressans que la localisation soit définie. Effectivement, ces collines

pourraient étre cells de PreseliDe pl us, cobest N Merl in quod
pierres a Stonehenge.
gLéYeun EI/ ez

L6 Yeun HEiInezmaersati s 0% | es hommes quide f or me
Blaise refusentdgénétrer.llsl e consi d rent comme ®tant | a
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Effecti vement, L« WopuesEBEi en enat ®oageuse de
Bretagne armoricaine> (Markale). Dans le folklore de petite Bretagne, on la considére

comme une porte des enfers.
h) Brocéliande:

LaForétde Brocéliande est trésélebrepar son existencelans les Iégendes celtiques
et dars les romans de la Table Rondéependant, avec les nombreux déboisements, les

parties | es plus I mportantes ~ etd@Quntnre act u

Il apparaitque la forét de Brocéliande était I'un deendroits préférésde Merlin, et

gue ce fut dans cette m°me for°t qudil renc

lls se rencontrérent ala Fontaine de Barentorsituée au c i ude la forét de
Brocéliande, au milieu d'une clairiere sacré&ource qui jaillit entre les racines d'un
chéne & entourée de pierres secheselon les Iégendes, en versant un peu de son eau

sur les pierres de la fontaine, on provoque la pluie.

Brocéliande fait partie intégrante du cycle de Merlin puisque Jehauis Fetjaine en
fait le titre du second volet. La fdit est évoquée pour la premiere fois a la fin ®as de
Merlin quand Merlin parle des souversde sa m re et doébune for
«Brocéliande»ou | e pays dOoEIliande (en r®ali.t® Brc
Blaise etMerlin vont partir a sa recherche car bien que Merlin sache que son pere est
un el fe de Broc®liande, 4bdslomrsqessamérdyé@lms ce (
partir du moment ouMerlin retrouvera son grandpere (Brocéliandep.2 3 7) et J usq
ce quodi lrslagapde Bretagnelfid., p. 289), il séjournera dans Brocéliande, la
for~°t des el fes. Et e f f e c tsienchamtements et dellal e s 6

féerie;Br oc®l i ande conserve un caract re magi gl

La fontaine e Baranton peutussiétre associée a la fontaine se situant au milieu du
bosquet sacré«Le«c T ur d@&e |l aeff o®t ait cette I mmense ¢
clt®s par un oc®an dbéarbres [ é] en contreb
arbres [¢ ] au milieu jaillissait une source, fo

le vallon » (bid., p. 262)
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) Cill Dara:

Gwydion se ditétre4 e gar di en de c ot norameCdl Darg e des
« 6ermitage, das @layesedBEvickahde p. t4d)e

Toutefois, Cill Dara est en réalit¢ u n c omt ® : kb gdmtélda Kildage et

signifierait «église au chéne.
/) LesBandui :

Lors de son gpr ent i ssage, Gwy d Leaogororité de Bida Leseseptv 0 i r
Bandrui, gardiennes du bosquet sacsé(Brocéliande p. 261). Cellesci sont «sept
femmes agées, fées ou sorcieres, enveloppées dalamglees robes noires sur lesgles

coulaient leurscheveux gris» (bid., p. 262).

Le mot «bandrui » existe bel et bien dans la culture celtique et signifie tfemme
druide e . Cependant ces f emmes drui des ndappa

druidique quden tant que po®tesse ou prophe
k) Le druidisme:

Comme il a déja été souligné, les elfes de Jeanis Fetjaineont de grandes
similitudes avec ls pratiques dudruidisme mais aucun rapport avec le druide en hui

méme

En effet, le druide est un personnage tres important dans la société celtique &t po
d 6 ° tarla foisg ministre du culte, philosophe, gardien du Savoir et de la Sagesse,
historien, juriste et aussi conseiller militaire du roi et de la classe guerriere
Intermédiaire entre les dieux et les hommes| célébre ks cérémonies sacrées et
pratiqgue les sacrifices Le mot druide est un terme général qui regroupe tous les
membres de la classe sacerdotale mais représente aussi les membres considérés comme
les théologiens. Il y aussi les vates, spécialisés dans les prophéties, la médecine et le

culte etles bardeguismt c har g®s d 6 audesblameeara cébuadu toio u an g e

A

Il est a noterque si |l 6on retrouve des bardes dar

Mer | i n, Taliesin, A a pas deiMerlinp.€by anine faitl geeodasn ¢  (
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